INGA FORSAMLINGSBLAD — INKOON SEURAKUNTALEHTI NI 2 nro e 2023

Z_ o




Kontaktuppgifter / Yhteystiedot

Praster - Papit

Tom Sjoblom kyrkoherde / kirkkoherra
040-485 1045  tom.sjoblom®@evl.fi
Tom Hellsten férsamlingspastor / seurakuntapastori

050-330 4360 tom.hellsten@evl fi

Kantor - Kanttori

Marianne Gustafsson Burgmann
050-505 1530

marianne.gustafsson-burgmann@evl fi

Diakoni - Diakonia

Forsamlingskansliet - Seurakuntavirasto

B 09-2219030 o telefax 09-296 1212
Bollstavdgen 2a 10210 Inga
Bollstantie 2a 10210 Inkoo

Oppet ma-to 9-12 (onsdag och torsdag endast tel.betjéning)
Avoinna ma-to 9-12 (keskiviikko ja torstai ainoastaan puhelimitse)

inga.kansli@evl fi

Siv Dufvelin forsamlingssekreterare / seurakuntasihteeri

09-22 190 312 siv.dufvelin@evl fi

Susanne Lovkvist informationssekreterare / tiedotussihteeri

09-22 190 311 susanne.lovkvist@evl fi

Den som

vantar

pd nagot

gott..

TOM HELLSTEN

a, hur skall vi nu fortsitta det har

ordspraket? Négra vill att det skall sta

sahar: "Den som véntar pd ndgot gott
far vinta lange”, ndgon annan igen: "Den
som vintar pd nagot gott vantar aldrig for
lange.” Kanske vi kunde introducera en ny
variant som later sdhdr: "Den som véintar
pa ndgot gott skall fa det snart”? Vad jag
tdnker pa dr att vi knappast behdver vinta
sa lange pa det goda. DA tanker jag pa att
det finns s& mycket gott som vi inte upp-
tdcker och som gér oss forbi. Naturligtvis
beror det pd hur vi definierar det goda.

”Ndr jag mdter det i vardagen
som sdtter en guldkant pad den,
dr jag riktigt ngjd.”

Vad jag tdnker pd dr vardagens manga
fina saker som dtminstone fér mig betyder
sa mycket. Eftersom jag uppfattar mig som
en vardagens ménska, dr det just vardagen
jag rdknar med mest av allt. Da blir det
vardagsupplevelserna som blir viktigast.
Naér jag moéter det 1 vardagen som sdtter
en guldkant pd den, &r jag riktigt ndjd.

Men om vi tinker pd de dar superupp-
levelserna som att vinna pa lotto, f& drom-
tiejen och bli vald till &rets basta elev, s
far vi antagligen vanta lange. For min del
haller jag mig till vardagen och forsoker
gora den sd givande som mojligt. Jag for-
soker se det fina i varje dag, ta vara pa
sommarens skona stunder just dir jag ar
och sluta dromma mig till de dér néstan
overkligt fina sakerna. S& mitt rad lyder: ta
vara pd det som bjuds just hdr och nu och

Birgitta Lindell diakonissa Ekonomikontoret - Taloustoimisto
040-5552090  birgitta.lindell@evl.fi Oppet ma-to 9-12  Avoinna ma-to 9-12
Tanja Kakko diakoniassistent / diakonia-assistentti Seija Korhonen ekonomichef / talouspaallikké

050-413 8814  tanja.kakko@euvl fi 09-22 190 313, 050-310 0211

seija.korhonen@evl fi
Diakonimottagning / Diakoniavastaanotto

Birgitta Lindell
Tanja Kakko Susann Skéld-Qvarnstréom husmor / emanta
09-22 190 327, 040-749 3707

Per-Olof Korander  férsamlingsméstare / seurakuntamestari
040-534 7853

fastighetsskotare / kiinteisténhoitaja
050-406 5181 marten.linden@evl.fi

Irina Holmstrém gravgards- och fastighetsskotare /
hautausmaa- ja kiinteistotyontekija
050-925 8019 irina.holmstrom@evl.fi

Arto Holmstrom fastighetsskotare / kiinteistonhoitaja
040-562 7965  arto.holmstrom@evl.fi

Regina Westerholm Rovass lagergard, leirikeskus
husmor / emanta
040-762 8627 regina.westerholm@evl.fi

Fastigheter - Kiinteistot

Endast enligt dverenskommelse /
Ainostaan sopimuksen mukaan

Ungdomsarbete - Nuorisotyd Marten Lindén

Lotta Ahlfors ungdomsteolog / nuorisoteologi

050-498 9162  lotta.ahlfors@evl fi

Dagklubben - Paivdkerho, Familjecafé - Perhekahvila
Noora Nylund 050-501 1755  noora-elina.nylund@evl fi

Susann Skéld-Qvarnstrom
040-749 3707
susann.skold-qvarnstrom@evl fi

Ingé férsamlings hemsidor: www.ingaforsamling.fi
Inkoon seurakunnan kotisivut: www.inkoonseurakunta.fi

Inga férsamling finns ocksa pa Facebook och Instagram. @
Inkoon seurakunta on myds Facebookissa ja Instagramissa.

Forsamlingens veckoannonser varannan torsdag i Kyrkpressen.
Seurakunnan viikkoilmoitukset Etela-Uusimaa-lehdessa torstaisin.
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njut av det sa mycket du kan.

Trevlig sommar! e

Hyvéad kannattaa odottaa...

iin, miten jatkaisimme sanon-
| \ I taa ”Se, joka odottaa jotain hy-
vad...”? Jotkut ovat sitd mielts,
ettd se jatkuu ndin: ”Se, joka odottaa jo-
tain hyvéd, saa odottaa kauan, joku toi-
nen taas: ”Se, joka odottaa jotain hyvaa,
ei odota koskaan liian kauaa.” Ehka voi-
simme tuoda uuden muunnelman, joka
kuuluu ndin: ”Sen, joka odottaa jotain
hyvaa, pitdd saada se nopeasti”? Mind
ajattelen, ettd meidén tuskin tdytyy odot-
taa hyvaa kovin kauaa.
Ajattelen, ettd on olemassa niin paljon

hyvad, jota emme huomaa ja joka menee
helposti meiltd ohi. Riippuu tietenkin sii-
td, miten madrittelemme hyvan. Ajattelen
arjen monia hienoja asioita, jotka merkit-
sevét ainakin minulle paljon. Koska koen
itseni arjen ihmiseksi, on juuri arki minul-
le merkittavinta. Silloin tulee arkipédivin
kokemuksista tarkeimpid. Kun kohtaan
arjessa sellaista, joka laittaa sithen kulta-
reunuksen, olen erittdin tyytyvdinen.
Mutta jos ajattelemme superkoke-
muksia, kuten voittaa lotossa, saada
unelmatyttd ja tulla valituksi vuoden

parhaana oppilaana, niin saamme oletet-
tavasti odottaa kauan. Mind puolestani
pysyttaydyn arjessa ja yritdn tehda siitd
niin antoisaa kuin mahdollista. Yritdn
ndhdd hienot asiat jokaisessa paivassd,
ottaa kesdn kauniit hetket juuri sind het-
keni jonka eldn ja lopettaa uneksimisen
asioista, jotka ovat melkein epédtodellisen
hienoja. Niinpd neuvoni kuuluu: katso
mitd sinulle on tarjolla juuri nyt, juuri
taalla ja nauti siitd niin paljon kuin voit.
Mukavaa kesaa! [d
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TOM SJOBLOM

Kirkkoherran palsta

Kyrkoherdens spalt Tomsj¢eLoM

Narvarande

Bérjan av dret har varit arbetsdryg. Bradskan har pa
sistone varit stindigt ndrvarande i mitt liv. Jag har en
kénsla av att jag hela tiden dr lite efter i allting jag haller
pa med och att jag maste springa i mitt liv bara for att
hallas ddr jag star just nu. Jag kan tinka mig att det finns
madnga andra som kdnner sa som jag.

u har solen och virmen kommit
N tillbaka efter den ldnga kalla
perioden. Féaglarna kvittrar
sina varsanger och vackra blommor i
alla farger klar omgivningen i en hérlig
skrud. Hela skapelsevdrlden har vaknat
till liv igen! S& brattom skall man inte
ha, att man inte ser allt det skona i
omgivningen, eller inte hor livsglddjen
i fagelsangen.

Det far mig att tdnka. Bradskan ar
inte n6dvandig eller ens ndgonting som
hor till livet. Egentligen &r bradskan en
minsklig uppfinning, som vi kom pa
ndr vi med hjélp av klockan forsokte
borja kontrollera tiden. Efter det har
vi haft bara mindre och mindre tid pa
oss och mera bradska i livet. Tiden har
borjat kontrollera oss och inte tvartom.

Himlens faglar vet ingenting om
detta. De sjunger ut sin glddje dver stun-
den, s& som Gud har skapat dem. De
lever i stunden, de ar hér just nu. Ja, de
dr ndrvarande i sina liv — pd plats, kan
man vl sdga. Det dr s& Gud har skapat
oss och allt annat levande i varlden — att
vara ndrvarande, vara pa plats, i livet
och i vérlden s att vi kan se, hora,
kénna och smaka Hans nérvaro i allting
runt om oss och 1 vért liv.

S4 glom bradskan. Glo6m kontrollen.
Sjung ut med faglarna till Guds 4ra. Ta
tid pa dig och njut av stunden och av
sommarens varme. Var narvarande i ditt
liv som Gud har gett dig som géva. (1

4 KONTAKT 202023 KONTAKTI

”Brddskan dr
inte nédvindig

Lasna

Alkuvuosi on ollut tyontdyteinen. Kiire on viime aikoina ollut

eller ens

pysyvd osa eldmddni. Minulla on tunne, ettd olen kaikessa

koko ajan vihdn jaljessd ja ettd minun on juostava eldmdsséni

ndgonting som
hor till livet.”

N
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o kuuluu eldmdn.”

vain, ettd pysyisin paikallani. Voin kuvitella, ettd on monia
muita, jotka tuntevat samoin.

urinko ja 1ampo ovat nyt palan-
A neet pitkdn kylméin kauden

jalkeen. Linnut visertavat
kevatlaulujaan ja kauniit kukat vérilois-
tossaan pukevat ympdariston ihanaan
vaippaan. Koko luomakunta on
herdnnyt eloon! Niin kiire ei koskaan
pida olla, ettei ehdi ndkemdan kaikkea
kaunista ymparilldédn, tai kuulemaan
eldméniloa lintujen laulussa.

Se saa minut pohtimaan. Kiire ei
ole vélttamatonta tai edes jotakin, mika
kuuluu eliméan. Itseasiassa, kiire on
inhimillinen keksinto, joka sai alkunsa
kun me kellojen avulla yritimme saada
ajankulun hallintaamme. Sen jalkeen
meilld on ollut aina vain vihemman
aikaa ja enemmaén kiirettd eldmassa.
Aika on alkanut hallitsemaan meitd,
eikd painvastoin.

Taivaan linnut eivat tied4 tastd
mitiddn. Ne laulavat hetken riemusta,
kuten Jumala on ne luonut tekemdéan.
Ne elavat hetkessd, ovat tdssd juuri nyt.
Niin, ne ovat 1dsnd omassa elimissdan
— paikalla, voisi kai sanoa. Sellaisiksi
Jumala on luonut meidat ja kaiken elé-
van tissd maailmassa — olemaan ldsni,
olemaan paikalla, elaméssd ja maail-
massa. Jotta voimme nihda, kuulla,
tuntea ja maistaa Hénen ldsndolonsa
kaikessa ympérillimme ja omassa
eldmassdmme.

Joten unohda kiire. Unohda kont-
rolli. Laula lintujen kanssa Jumalan
kunniaa. Anna itsellesi aikaa ja nauti
hetkesta ja kesdn lammostd. Ole lasnd
eldmdssési, jonka Jumala on antanut
sinulle lahjana.
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Hilkka Olkinuora

CardlD Vlikelacs

sjofararnas,
barnens och ingabornas van

lasten
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koolaisten ystava

nga kyrka ér tilldgnad Sankt

Nikolaus, lampligt nog sjofararnas

och fiskarnas skyddshelgon. Han lér
ocksa beskydda studenter och havande
kvinnor, advokater och apotekare samt
besoka alla snélla barn pa julen. Han
ar namligen forebilden for var jultomte,
och hans dodsdag, den sjatte november,
firas som Sinterklaas’ dag i Neder-
landerna med gavor och annat julaktigt
bestyr. Han ldr ndmligen ha givit guld
som hemgift for tre fattiga systrar,
som annars inte hade blivit anstandigt
gifta. Gavornas Santa Claus ar sa
aven kopménnens egen beskyddare.
Nikolaus foddes som rikemansbarn
cirka 270 och dog som biskop i Myrna,
i nutida Turkiet, 343. Daremellan hann
han vara bade inflytelserik kyrko-
politiker och medkédnnande prast som
bland annat delade mat anonymt till
de fattiga och gjorde en del underverk.
Han ér bland de mest vordade helgonen
1 bade den ortodoxa och romersk-
katolska kyrkan. 1

nkoon kirkko on omistettu pyhalle

Nikolaukselle, joka on sattuvasti

merenkulkijoiden ja kalastajien
suojeluspyhimys. Han suojellee myos
opiskelijoita ja synnyttavid naisia,
asianajajia ja apteekkareita seka kaikkia
lapsia, joita hén tapaa jouluisin. Han
on nimittdin meiddn joulupukkimme
esikuva, jonka kuolinpdivad, kuudetta
joulukuuta, vietetdan Alankomaissa
Sinterklaasin pdivana lahjoineen.
Hanen kerrotaan naet lahjoittaneen
kultaa myotajaisiksi kolmelle koyhalle
tytolle, jotka eivit muuten olisi padsseet
saadyllisesti naimisiin. Lahjojen antaja
Santa Claus onkin myo6s kauppiaiden
suojelija. Nikolaus syntyi rikkaaseen
perheeseen noin vuonna 270 ja kuoli
Myrnan piispana 343. Eldessdadn han
ehti kokea niin vanhempien kuoleman
kuin kristittyjen vainot, vaikuttaa
kirkkopolitiikassa ja lahjoittaa salaa
muun muassa viljaa nalkaisille seka
tehdd useita thmeitd. Han onkin
ortodoksisen ja roomalaiskatolisen
kirkon kunnioitetuimpia pyhimyksid. [
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ANDERS STORBACKA har valt trafageln ovanfér talaren i predikstolen som sitt féremal i kyrkan.
Det hinger ihop med att hans morfar, Gosta Porthin, har gjort den. Den ir tillverkad pa 1950-talet,
liksom den som har hangt i predikstolen i Jakobstads kyrka sedan 40 &r tillbaka. Porthin var en
mangsysslande konstnar som gjort malningar och skulpturer men till yrket piptopaksmastare. Sym-
boliken med faglar ovanfor predikanten ar tanken att den heliga anden skall inge predikanten vad
han skall sdga i sin predikan. Anders och Ann-Sofi Storbacka skinkte fageln till Inga kyrka ar 2019.

ANDERS STORBACKA on valinnut esineekseen kirkossa puulinnun saarnastuolin puhujan paikan
ylapuolella. Se johtuu siita, ettd hanen didinisansa, Gosta Porthin, on tehnyt sen. Se on valmis-
tettu 1950-luvulla, kuten my®6s se, joka on riippunut saarnastuolissa Pietarsaaren kirkossa jo

40 vuoden ajan. Porthin oli monipuuhainen taiteilija, joka teki maalauksia ja veistoksia, mutta
ammatiltaan han oli piipputupakkamestari. Symboliikkana siind, kun linnut ovat saarnaajan
ylapuolella on ajatus, ettd Pyha Henki antaa saarnaajalle sanottavaa hanen saarnaansa. Anders
ja Ann-Sofi Storbacka lahjoittivat linnun Inkoon kirkkoon vuonna 2019.

PETER ARNKIL viljer sin plats i kyrkan framme till vanster dér det finns bekvama stolar. Han hoppas
att kyrkoradets tidigare beslut om stolar framme pa bada sidorna férverkligas. For Peter har skartors-
dagen dnda sedan aren i Nokia varit sérskilt viktig kyrkdag. Han minns den fyllda kyrkan i Nokia pa
skartorsdag och psalm 77 som alltid sjongs. Det har varit hans favoritpsalm sedan dess. Peter berattar
att han gar till kyrkan fér att fa sig en tankestallare vilket ofta predikan ger.

PETER ARNKIL valitsee paikkansa kirkossa edestd vasemmalta, jossa on

mukavia tuoleja. Han toivoo, ettd kirkkoneuvoston pditds tuoleista edessa
kummallakin puolella toteutetaan.

I F,l T Peterille on kiirastorstai ollut Nokian
T 3 vuosilta ldhtien erikoisen tarked kirkko-

pdiva. Hin muistaa tdynna olevan
Nokian kirkon kiirastorstaina ja virren 77,
joka aina laulettiin. Se on ollut hanen
suosikkivirtensa siitd ldhtien. Peter kertoo,
ettd hin kiy kirkossa saadakseen ajattele-
misen aihetta, jonka saarna usein antaa.

ANDERS WIKSTROM med sina blommor har

varit en bekant syn under manga ar pa kyrkans

parkering. Sedan 1960 stod hans far Paul varje

var och sommar dar och sa smaningom tog

Anders 6ver blomodling och férsiljning. Sa

hittills har blomférsaljningen fungerat i 63 ar

i rad. Manga kanner Anders under namnet

”Palla Anders”, och det kommer av att hans far

kallades for Palla. Stallet i Takter heter Lassa. Anders har alltsa valt sin plats fram-
for kyrkan och kunderna ser kyrkan i bakgrunden. Pa bilden Tete narcisser och
smablommiga penseer. Nu ar Anders ocksa stolt far till en nybliven riksdagsman.

I

R AR

EIVOR OSTERHOLM har som sitt
foremal i kyrkan valt krucifixet i
% koret. Hon berittar att hon fran
sin vanliga plats ndra ingangen
| kan fésta sin blick pa krucifixet
t.ex under predikan. Det ger
trost och trygghet, sager Eivor.

r
|

ANDERS WIKSTROM on ollut monta vuotta kukkiensa kanssa tuttu niky kirkon
pysakéintipaikalla. Jo vuonna 1960 hénen isdnsa Paul oli joka kevit ja kesa sielld,
ja véhitellen Anders otti haltuunsa kukkien viljelyn ja myynnin. Siten tdhdan men-
nessa on kukkien myynti toiminut jo 63 vuoden ajan. Monet tuntevat Andersin
nimelld "Palla Anders”, ja se tulee siitd, ettd hanen isdansa kutsuttiin Pallaksi.
Paikan nimi Tahteldssa on Lassa. Anders on siis valinnut paikkansa kirkon edessa
ja asiakkaat nikevit kirkon taustalla. Kuvassa tetenarsisseja ja pienikukkaisia
orvokkeja. Nyt on Anders myos ylpea vastavalitun kansanedustajan isa.

EIVOR OSTERHOLM on valinnut
kuorissa olevan krusifiksin esineek-
seen kirkossa. Hin kertoo, ettd voi
tavalliselta paikaltaan sisadntulon
ldhella kiinnittdd katseensa krusifik-
siin esimerkiksi saarnan aikana. Se
1 antaa lohtua ja turvaa, sanoo Eivor.

[P P AT AT

|
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HILKKA OLKINUORA

Suloinen ja kiistelty
SUVILVIrst

jatella ettd suloisimmasta ja harmittomimmasta laulusta

on tullut maamme kiistellyin musiikkikappale. Puhe on

tietysti suvivirrestd Jo joutui armas aika. Onko se uskon-
nonharjoittamista vai kulttuuriperintda? Oli miten oli, meistd
useimpien silmdt kyyneltyvat kun muistelemme omia paattdjai-
sidmme tai seuraamme lastemme kevatjuhlia. Suvivirrestd on
tullut my®s suosittu hautajaisvirsi, ikuisen taivaskesdn kuva.

Tésta el tiennyt mitddn pastori, superintendentti Israel Kol-

modin, kun hdn kauniina varhaiskesdn aamuna 1693 kirjoitti
pikaisesti tekstin kansansdvelméddn. Ehkd han innoittui tietysta
lahteestd rakkaassa Gotlannissaan, kenties hén kirjoitti tekstin
Gannin kirkon sakastissa — tai sitten kaikki tai osa titd on pelkkaa
tarinaa. Mutta joka tapauksessa: Olipa ”Sommar-Wisan” Israelin
teos tai ei, se on rakkain virtemme. Riikinruotsalaisessa virsi-
kirjassa se on ollut vuodesta 1695, suomenruotsalaisessa 1886 ja
suomalaisessa 1701. Nyt numerot meilld ovat 535 ja 571. 4

Den ljuva, omstridda
sommarpsalmen

dnk att en av de ljuvligaste och minst forargliga sangerna

har blivit den mest omdebatterade i vart land. Vi talar

naturligtvis om sommarpsalmen Den blomstertid nu kommer.
Ar den religionsutévning eller kulturtradition? Hur som helst, de
flesta av oss blir tirogda da vi minns véra egna dimissioner eller
ar med pé barnens skolavslutningar. Dessutom har psalmen blivit
mycket populdr vid begravningar, som vagvisare till himmelens
eviga sommar.

Inget om detta kunde présten, superintendenten Israel Kolmo-
din ana, d& han en vacker forsommarmorgon 1693 som hastigast
skrev texten till en folkmelodi. Kanske inspirerades han av en viss
kélla pd hans kdra Gotland, kanske var han i sakristian i Ganns
kyrka — eller sedan ar allt detta eller en del av detta bara en saga.
Men hur som helst: Vare ”Sommar-Wisan” ar Israels text eller
inte, lever den vidare som den mest dlskade psalmen av alla. Den
har varit med i den rikssvenska psalmboken sedan 1695, i den
finlandssvenska sedan 1886 och i den finska sedan 1701. Nu ar
psalmnumren hos oss 535 och den finska 571. [J

1

Degerby, Karis och Pojo kyrkor ligger alla
pa nastan samma breddgrad.
Vilken ligger langst soderut?

Kirkot Degerbyssd, Karjaalla ja Pohjassa ovat
Idhes samalla leveysasteella.

Mikd ndistd on eteldisin?

a) Degerby

b) Karis /Karjaa

c) Pojo/Pohja

2

Degerby, Karis och Pojo kyrkor ligger alla
pa nastan samma breddgrad.

Vilken ligger langst norrut?

Kirkot Degerbyssd, Karjaalla ja Pohjassa ovat
Idhes samalla leveysasteella.

Mikd ndistd on pohjoisin?

a) Degerby

b) Karis / Kaarjaa

¢) Pojo/Pohja

3

Hur mdnga psalmer i var psalmbok har
Luther skrivit eller bearbetat?

a) 10

b) 20

¢ 30

Inga

Inkoo /

4

Montako virttd virsikirjassamme Luther on
kirjoittanut tai muokannut?

a) 8

b) 18

c) 28

5
Den stora oljemalningen pa Inga kyrkas
sodra vagg forestaller Kristi uppstandelse.
Hur manga dnglar finns pa bilden?
Inkoon kirkon eteldseindilld oleva
iso 6ljymaalaus esittéd Kristuken
ylésnousemusta. Kuinka mota enkelié on
kuvassa?
a) 3
b) 2
o 1

6

Fran vilket kloster kom de munkar som
antas ha deltagit eller lett bygget av Inga
kyrka?

Minkd luostarin munkit oletettavasti
osallistuivat Inkoon kirkon rakentamiseen tai
johtivat tyon.

a) Nadendal / Naantali
b) Padis/ Padise
c¢) Valamo

go'eS'qy‘geEDTgL 19SNeISeA 1B IO - JeAs e1RY

¢ LIY4 VSSI9

NIINI0 VUMNIIA

MAGNUS
NYSTROM
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— Mutta kuka sanoo mita on luonnollista?

Kuka sanoo, mikd on oikein? Voimmeko pddttdd itse vai
tuleeko meiddn totella muita?

ykyddn monet ihmiset haluavat
lukea tai kuunnella asiantun-
tijoiden hyvid neuvoja esimer-
kiksi terveyteen liittyen. Haluamme
mittaustuloksia ja tietoa kunnostamme
ja painostamme. Olemme kiinnostuneita
siitd, mikd ruoka on terveellistd ja miten
meidan tulisi harrastaa liikkuntaa. On pal-

1 O KONTAKT 202023 KONTAKTI

jon kirjoja ja lehtiartikkeleita, jotka voi-
vat auttaa meitd itseavussa. Tieddmme
varsin hyvin, mikd on epéterveellistd ja
mitd meidan tulisi valttdd, jos haluamme
pysyd mahdollisimman terveend, hyva-
kuntoisena ja vahvana vanhuuteen asti.
Kauan sitten kirkko antoi saman-
kaltaisia neuvoja, jotta voisimme pe-

lastautua pahasta. Luther arvosteli
anekauppaa ja korosti, ettd vain armo
on ratkaiseva. Me kristityt olemme
kuitenkin aina jatkaneet raamatun tut-
kisteluja, rukouksia ja hartauseldimaid
pohtiessamme, kuinka meiddn tulisi
hallita syntid itsessimme ja pahuutta
maailmassamme.

"NATURLIGTVISY”

— Men vem sager vad
som dr naturligt?

Vem sdger hur det ska vara? Ar det vi som
bestammer eller vi som ska lyda?

dag vill manga girna lidsa eller

lyssna till goda rdd av experter dd

det géller exempelvis halsa. Vi vill
girna ha matresultat och information
om var kondition och om var vikt. Vi ar
intresserade av vilken mat som ar hélso-
sam och om hur vi ska motionera. Det
finns gott om bocker och tidningsartik-
lar som kan ge oss hjélp till sjalvhjalp.
Vi vet ganska vél vad som dr ohdlsosamt
och vad vi borde undvika om vi vill hal-

las sd friska, pigga och starka som mdj-
ligt till hog alder.

For lange sedan stod kyrkan till tjdnst
med liknande rdd for var fralsning fran
det onda. Luther avvisade avlatshandel
och betonade att ndden &dr avgorande.
Emellertid har vi kristna i alla tider
fortsatt med bibelstudier, boner och an-
daktsliv for att dryfta hur vi skall bemaés-
tra synden i oss sjdlva och ondskan i var
omvarld.

Text / Teksti MAGNUS NYSTROM

Det som forr
kallades ett syndigt
och hedniskt leverne
kallas idag en
ohalsosam livsstil
och dalig kondition.

PARALLELLERNA AR SLAENDE

Haélsovarden och hélsofostran pamin-
ner ganska mycket om det som forr
kallades kyrkotukt. Prasterna foreskrev
forr hur ofta vi skulle bestka kyrkan
och nattvarden. Halsovarden foreskri-
ver numera hur ofta vi bor méta vart
blodtryck och vdga oss. Det som forr
kallades ett syndigt och hedniskt lever-
ne kallas idag en ohélsosam livsstil och
dalig kondition.

Vi talar om sjélvbevarelsedrift d& vi
skoter var hélsa. Om vi sa vill kan vi
se omsorgen som var plikt. Vi kdnner
ocksa en plikt att arbeta for en béttre
och rattvisare varld. Vi anser till och
med att vi har ett ansvar for naturen
och miljon. Vi ska se till att naturen och
ekosystemen fungerar och inte rasar

YHTéLA.I.SYYDET OVAT SILMIIN-
PISTAVIA

Terveydenhuolto ja terveyskasvatus
muistuttavat melkoisesti sitd, mitd en-
nen kutsuttiin kirkon kuriksi. Papit maa-
résivdt, kuinka usein meidan tulee kdyda
kirkossa ja ottaa ehtoollista. Terveyden-
huolto madrda nyt, kuinka usein meiddn
tulee mitata verenpainetta ja painoa.
Sitd, mitd ennen kutsuttiin syntiseksi
ja pakanalliseksi eldméksi, kutsutaan
nykyddn epidterveeksi eldmdintavaksi ja
huonoksi kunnoksi.

Puhumme itsesuojeluvaistosta, kun
pidimme huolta terveydestimme. Jos
haluamme, voimme pitdd huolenpitoa

velvollisuutenamme. Piddimme myos
velvollisuutenamme tydskennelld pa-
remman ja oikeudenmukaisemman
maailman puolesta. Olemme jopa sitd
mieltd, ettd meilld on vastuu luonnosta
ja ymparistostd. Meiddn on varmistet-
tava, ettd luonto ja ekosysteemit toimi-
vat eivitkd romahda. Ilmastonmuutos,
saastuminen, sukupuuttoon kuolleet la-
jitja kuihtuneet ympadristotyypit osoitta-
vat, kuinka haastavaa se on. Haluamme
eldinten ja kasvien eldvin monipuoli-
sessa terveellisessd vuorovaikutukses-
sa terveellisessd ympdristossd. Lisdksi
uskomme, ettd meilld tulee olla oikeus
kayttdd luonnonvaroja, kunhan emme
tuhoa ymparistod. Uusiutuvia luon-

Sitd, mitd ennen
kutsuttiin syntiseksi
ja pakanalliseksi
elamaksi, kutsutaan
nykyddn epéterveeksi
elamantavaksi ja
huonoksi kunnoksi.

nonvaroja tulee suosia uusiutumattomi-
en ja rajallisten luonnonvarojen sijaan.
Resurssit, joita ei voida uudistaa, tulee
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samman. Klimatférdndringar, forore-
ningar, utddende arter och fortrangda
miljotyper omkring oss visar hur svart
det ar. Vi dnskar att djuren och vaxterna
ska leva 1 en mangsidig sund vaxelver-
kan 1 frisk milj6. Dessutom anser vi att
vi ska ha rétt att utnyttja naturens resur-
ser, sa lange vi inte utarmar miljon. De
resurser som kan fornyas och forokas

ska prefereras framom é&ndliga natur-
resurser. De resurser som inte kan for-
nyas bor vi s gott vi kan ateranvinda,
cirkulera och spara pa.

ANSVAR FOR UTVECKLINGEN?

Har stéter vi pd nya utmaningar. Den
natur vi Onskar bevara innehdller pro-
cesser, mekanismer och arter som ut-
vecklats under miljoner ar i vixelverkan

kayttdd uudelleen, kierrdttad ja sadstaa
parhaamme mukaan.

VASTUU KEHITYKSESTA?

Taédlla kohtaamme wuusia haasteita.
Sailytettdva luonto sisdltdd prosesse-
ja, mekanismeja ja lajeja, jotka ovat
kehittyneet miljoonien vuosien aikana
vuorovaikutuksessa ja tasapainossa.
Kun kdytimme luonnonvaroja, pddstimme
vaistimattd ylimdardisid sivutuotteita ja
jatettd luonnon kiertokulkuun. Kun tuom-
me tietoisesti tai vahingossa luontoomme
vieraslajeja, kuten peuroja, minkkejd ja
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vieraskasvilajeja, tasapaino muiden lajien
kanssa muuttuu. Luonnolliset lajit, ku-
ten susi, voi risteytyd koiriemme kanssa
niin kauan kuin meilld on koiria. Nama
risteytytet yksilot ja niiden jalkeldiset voi-
vat kayttdytyd odottamattomilla tavoilla,
jotka vaikeuttavat rauhanomaista rinnak-
kaiseloamme niiden kanssa.

Joskus ndemme, kuinka tietyt luon-
nonlajit tilapdisesti lisdéntyvat voimak-
kaasti muuttuneissa ravitsemusymparis-
toissd. Juuri nyt esimerkiksi merimetsot
ja hylkeet. Voimme silloin kokea, ettd
ne kilpailevat kanssamme ja uhkaavat
elinkeinojamme. Joskus piddmme vain
jotakin lajia héiritsevdnd luonnottomal-

och balans. D4 vi utnyttjar en natur-
resurs sldpper vi oundvikligen ut frim-
mande biprodukter och avfall i naturens
kretslopp. D& vi medvetet eller i misstag
himtar in frimmande arter i var natur,
som hjortar, minkar och frimmande in-
vasiva vaxter forskjuts balansen med an-
dra arter. Naturliga arter, sdsom vargar,
kan korsas med vara hundar sa lange vi
har hundar. Dessa korsningar och deras
avkomma kan bete sej pd ovintade sitt,
som gor det svart eller omgjligt att leva i
fredligt samspel med dem.

Ibland ser vi hur vissa naturliga arter
tillfalligt forokar sej kraftigt 1 fordnd-
rade ndringsmilj6er. Just nu exempelvis
skarvar och sélar. Vi kan d& uppleva
dem som konkurrenter till méanskliga
naringar. Ibland anser vi bara att ndgon
art stor pd ett onaturligt sdtt. D4 kallar
vi dem skadedjur. Ar de virre for natu-
ren dn vi? Vi anser oss dtminstone ha
ratt att ta deras liv utan att ens ta till
vara kottet. Kan vi férhindra skador och
storningar utan att déda? Liv ar viktigt.

Vilken ritt, uppgift eller plikt har
vi som naturens hérskare att styra och
stalla? Ar vi kloka nog att ta ansvar for
evolutionen? Inte ens med hjélp av fruk-
ten frdn kunskapens trdd i Edens lust-
gérd klarar vi den rollen. Lat oss istdllet
forsoka anpassa oss och glddjas at som-
maren och livet i alla dess former med
en smula 6dmjukhet infor naturen. (1

la tavalla. Kutsumme niita silloin tuho-
laisiksi. Ovatko ne pahempia luonnolle
kuin me? Ainakin piddmme itsedmme
oikeutettuina tappamaan niitd hy6dyn-
tamattd edes niiden lihaa. Voisimmeko
estdd vaurioita ja hiirifitd tappamatta?
Eldma on térkeda.

Miki oikeus, tehtdva tai velvollisuus
meilld on luonnon hallitsijoina? Olem-
meko tarpeeksi viisaita ottamaan vastuu-
ta evoluutiosta? Emme voi tayttdd titd
roolia edes Eedenin puutarhan tiedon
puun hedelmien avulla. Sen sijaan mei-
din tulee sopeutua ja nauttia kesdstd ja
eldmadstd sen kaikissa muodoissa osoitta-
malla ndyryyttd luonnon edessa. (1

Borga stift fyller
detta ar 100 ar
och Marthaforbun-
det har skapat en
jubileumsbakelse
for Borga stifts
100 ars jubileum.

BORGA STIFT

PORVOON
HIIPPAKUNTA

HAR ETT RECEPT MED BARFYLLNING, exempel p& andra fyliningar finns har:
https://www.martha.fi/recept/borga-stifts-jubileumsbakelse.

Jubileumsbakelse

Botten 1 tarta, 12 portioner
2 st (3dl) riven morot
2499

2 dl socker

1dlolja

2 dI glutenfri mjol

2 tsk kanel

1% tsk kardemumma

1 tsk bakpulver

1. Sméora en form och mjola med glutenfritt
mjol. Vdrm ugnen till 175 grader.

2. Vispa dgg och socker vitt och pordst. Tillsdtt
olja och riven morot.

3. Blanda alla torra ingredienser i en skild
bunke, och ror forsiktigt i dggblandningen.

4. Grddda i nedre falsen i ugnen, pd 175 grader
i ca 35 minuter. Ldt svalna en aning innan du
tar den ur formen

Fyllning:

100 g hallonsylt

400 g jordgubbar, hallon, bldbar
75 g vit choklad

mynta

1. Bred ett tunt lager hallonsylt pa kakan.

2. Toppa med fdrska jordgubbar, blabér, hallon.

3. Spritsa med rander av smadlt vit choklad.
Dekorera med mynta.

Porvoon hiippa-
kunta tayttaa tana
vuonna 100 vuotta
ja Marttaliitto on
luonut juhlaleivon-
naisen Porvoon
hiippakunnan 100
-vuotisjuhlaa varten.

TASSA OHJE MARJATAYTTEELLA, katso muita
tdyteohjeita: https://www.martha.fi/recept/
borga-stifts-jubileumsbakelse (ruotsiksi).

Juhlaleivonnainen

Pohja 1 torttu, 12 annosta

2 porkkanaa raastettuna (3 dI)
2 munaa

2 dl sokeria

1dl 6ljya

2 dl gluteenittomia jauhoja

2 tl kanelia

1% tl kardemummaa

1l leivinjauhetta

1. Voitele vuoka ja jauhota gluteenittomilla
jauhoilla. Laita uuni kuumenemaan 175
asteeseen.

. Vaahdota kananmunat ja sokeri kuohkeaksi
valkoiseksi vaahdoksi. Lisdd 6ljy ja raastettu
porkkana joukkoon.

3. Sekoita kuivat aineet keskendan erillisessa
kulhossa ja liséd munaseos varovaisesti
sekaan.

4. Paista 175-asteisen uunin alatasossa noin
35 minuuttia. Anna jddhtyd hieman ennen
kumoamista.

No

Tayte:

100 g vadelmahilloa

400 g mansikoita, vadelmia, mustikoita
75 g valkosuklaata

minttua

1. Levitd ohut kerros vadelmahilloa kakun
pinnalle.

2. Koristele tuoreilla mansikoilla, mustikoilla
ja vadelmilla.

3. Pursota raitoja sulatetulla valkosuklaalla.
Koristele mintulla.

KONTAKT 202023 KONTAKTI 1 3



Backspegeln & Katsomme taaksepain

Palmsondagens pilgrimsvandring (ca 10 km langs
smavdgar i Ingd) vandrades i stralande varvader 2.4.2023.
/ Palmusunnuntain pyhiinvaellus (n. 10 km Inkoon
pikkuteita pitkin) vaellettiin 2.4.2023 ihanassa kevatsaassa.

Marina Bjorklof (t.v.) laste ur Tommy Hellstens bok pa svenska och
Eija-Riitta Bussman |dse ur boken pa finska. / Marina Bjorklof (vas.)
luki Tommy Hellstenin kirjasta ruotsiksi ja Eija-Riitta Bussman luki
kirjasta suomeksi.

Hela gdnget samlat pa Johannesbergs skolas trappa. /

Koko porukka Johannesbergin koulun rappusilla. Gemensam fodelsedagsfest for alla som under tiden januari - juni

2023 fyller 80, 85, 90 och 90+ ordnades pa férsamlingshemmet
| 18.4.2023. Festtalare var Lena Selén. / Yhteinen syntymdpidiivdjuhla
Pilgrimsvandrarna pd paus vid kaikille tammi - kesdkuun aikana 2023 80, 85, 90 och 90+ tdyttdville
brasan./ Pyhiinvaeltajat takan jdrjestettiin seurakuntatalolla 18.4.2023. Juhlapuhujana oli Lena Selén.

i ddrelld paussilla.
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Barnens paskkyrka / Lasten pddsidiskirkko 5.4.2023 & Skolornas paskkyrka / Koulujen pddsidiskirkko 6.4.2023

o
A
ey

i

i

Susann Skold-Qvarnstrom vid den tomma graven”/ tyhjdn Susann Skéld-Qvarnstrom & Noora Nylund

haudan vieressd.

I Inga kyrka ordnades 5.4 barnens paskkyrka och 6.4. skolornas
paskkyrka och vi fick besok av manga glada barn. Vi fick tillsammans
férundra oss dver paskens hdandelser och bl a tittade vi in i den tomma
graven (barnledarna Noora Nylund och Susann Skold Qvarnstrém hade
gjort den fina dekoren till paskkyrkorna). / Inkoon kirkossa jérjestet-
tiin 5.4. lasten pddsidiskirkko ja 6.4. koulujen pddsidiskirkko, kirkossa
vieraili monta iloista lasta. Saimme yhdessd ihmetelld pddsidisen tapahtu-
mia ja mm kurkistimme tyhjédn hautaan (lastenohjaajat Noora Nylund ja
Susann Skéld-Qvarnstrom olivat tehneet pddsidiskirkon hienot lavastukset.

St Nikolaus gillescouter var kyrkvardar och textlasare i kyrkan &
23.4 pa St Gorans dag. Den dagen firas som den internationella
scoutdagen. / Pyhd Nikolauksen kiltapartiolaiset toimivat
kirkkovddrteindi ja tekstinlukijoina kirkossa 23.4. Pyhd Yrjéndn

pdivénd. Taémd pdivd vietetddn kansainvdlisend partiolaispdivd-
nd. P& bilden fr.v./Kuvassa vasemmalta: Eivor Osterholm, Peter H
Arnkil, Benita Kauppinen, Bjorn Wallen och/ja Seija Korhonen.

-
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Diakonins vardagsrum,
Strandvagen 11, 6ppet tisdagar och torsdagar kl. 10 - 15.

Sommarstangt 22.6 — 14.8.2023.

Védlkommen in pa en kopp kaffe och trevligt séllskap! Kom och fynda i
vart lilla loppis. Diakonins vardagsrum ar en 6ppen traffpunkt for alla.

Diakoni och missionsbasar i Prast-
gardsparken 10.6 kl. 10 - 13.

Forsaljning av hembakat, hand-
arbeten, lotteri. Kaffe med dopp.
Till forman for Gemensamt ansvar
och diakoni och missionen i var
forsamling.

Diakonian olohuone,
Rantatie 11,
auki tiistaisin ja
torstaisin klo 10 - 15.

Kesdsuljettu
22.6.-14.8.2023.

Tervetuloa kahville, viih-
tymaan yhdessa ja tee
I6yt6ja mini-kirppikseltal
Diakonian olohuone on
avoin kohtaamispaikka
kaikille.

5 . Keskustelu- ja kasityopiiri

v ed o . Fa torstaisin Pappilassa klo 13-15
Prastgardsparken / Pappilanpuisto

Tervetuloa keskustelemaan

tai tekemaan kasitoita mui-

den kanssa! Ei ennakkoilmot-

tautumisia. Kahvitarjoilu!

Diakonia- ja lahetysmyyjaiset
Pappilanpuistossa 10.6. klo 10 -13.

Myydaan kotona leivottua ja kasitoi-
ta, arpajaiset seka kahvia ja pienta
purtavaa. Yhteisvastuu-kerdyksen,
seurakunnan diakonia- ja ldhetys- ' '
tydn hyvaksi. Prastgarden / Pappila

Huom. 29.6.-6.7 olemme
lomalla.

Sommarens diakonimottagning - ingen 6ppen mottagning. For att boka tid, kontakta diakonissan Birgitta
Lindell tel 040 555 2090 (eller per e-post birgitta.lindell@evl.fi).

Under diakonissans semester (se nedan) vanligen kontakta diakoniassistent Tanja Kakko, tel 043 8200 564.

Kesan diakoniavastaanotto - ei avointa vastaanottoa. Varataksesi ajan, soita diakonissa Birgitta Lindellille
puh. 040 555 2090 (tai birgitta.lindell@evl.fi).

Diakonissan ollessa lomalla (kts alla), ystavallisesti ota yhteytta diakonia-assistentti Tanja Kakkoon,
puh. 043 8200 564

Diakonissa Birgitta Lindell semester/lomalla 10.7. - 6.8.
Diakoniassistent/diakonia-assistentti Tanja Kakko semester/lomalla 26.6. - 12.7.
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Forsamlingsutfard ti 7.6.2023 till Somero.

Start fran Inga kyrkas parkering kl. 9,
retur cakl. 17.15.

Pa programmet bl a: Besok pa Hovila gard, efter presen-
tation av garden bekantar vi oss med stenladugardens
utstallning "Muistojen kultaa - nuoruuden hurmaa”

med minnen fran férr. Lunch pa restaurang Seurahuone
(stdende bord). Vi bekantar oss med Someros kulturgal-
leri. Besok i modebutik Helmi eller Pellavaenkeli (belagna
nara varandra). Besok i Somero kyrka och dess gravgard,
var bl a Rauli Badding Somerjokis och Kaija Aarikkas sista
viloplatser finns.

Utfardens pris 45 € (inkl. kaffe och lunch).

Narmare uppgifter och anmalningar senast 26.5: Birgitta
Lindell tel 040 555 2090 eller birgitta.lindell@evl.fi.

Someros kulturgalleri / Someron kulttuurigalleria

Seurakuntaretki Somerolle ti 7.6.2023.

Lahto Inkoon kirkon parkkipaikalta klo 9,
paluu n. klo 17.15.

Ohjelmassa mm: Hovilan kartano, kartanoesittelyn
jalkeen tutustumme kartanon kivinavetan Muistojen
kultaa - nuoruuden hurmaa- nayttelyyn. Lounas ravintola
Seurahuoneella noutopdydastd. Tutustuminen Someron
kulttuurigalleriaan. Kdynti Muotiputiikki Helmessa tai
Pellavaenkelissa (sijaitsevat lahekkadin). Someron kirkko ja
hautausmaa, jossa mm Rauli Badding Somerjoen ja Kaija
Aarikan viimeiset leposijat.

Retken hinta: 45 € (sis. kahvit ja lounaan).

Lisatietoja ja ilmoittautuminen viimeistdaan 26.5.:
Birgitta Lindell 040 555 2090 tai birgitta.lindell@evl.fi.

Sommarens grillfester pa Strandvdgen 11
Kesan grillijuhlat Rantatiella 11

24.5.2023 kl. / klo 13-15
21.6.2023 kl. / klo 13-15
16.8.2023 kl. / klo 13-15

God grillmat, levande musik och trevligt sallskap
utlovas. Bl a kommer Perre Korander och Erkki Niini-
maki att upptrada 24.5.2023 och Rolf Sonntag med
orkester 21.6.2023. Alla varmt valkomna!

Luvassa on hyvaa grilliruokaa, eldvaa musiikkia ja muka-
vaa seuraa. Grillijuhlissa esiintyvat mm Perre Korander
ja Erkki Niinimaki 24.5.2023 seka Rolf Sonntag orkeste-
reineen 21.6.2023. Kaikki lampimasti tervetuloal

Besok av Sandells / Sandellit vieraina
28.6.2023 kl. / klo 18
Forsamlingshemmet/Seurakuntatalo

Tua och Torsten Sandell besoker oss:
"Vad larde mig nio ar i Turkiet?”
Kaffeservering, lotteri mm. Valkommen!

Vieraanamme ovat Tua ja Torsten Sandell:
"Mita yhdeksan vuotta Turkissa opetti minulle?”
Kahvia, arpajaiset mm. Tervetuloa!
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Ti11.7 13.00-15.00 | Guidad tur (sv), Inga kyrka

On/Ke 12.714.00 | Musikcafé, Inga kyrka
Musiikkikahvila, Inkoon kirkko

‘; L. Su16.710.00 Messu, Inkoon kirkko
3 On/Ke 19.7 19.00 Konsert,.lngé kyrka?
ANSSommarens progrants Kot ol _
- o o B 7001430 | Kesikokommturgnen. fontae 1
‘ / ' Kegun Oh]elma : s N : ' - To 20.7 Tréffa présten, Inga kyrka

Aftonandakt pa Stora Fagero
[ltahartaus Stora Fagerolla

Fredag/Perjantaina 8.9.2023 kl/klo 17.30-21

Stamningsfull utfard i skymningen till Stora Fagerd

Start fran smabatshamnen med taxibat kl 17.30,
tillbaka fran Stora Fagerd ca kl 21.
Anmaélningar senast onsdag 6.9.2023
tel 09-2219030 eller e-post: inga.kansli@evl.fi.

14.00-15.00 Tapaa pappi, Inkoon kirkko

by S
2 Ti 25.7 13.00-15.00 | Opastettu kierros (suom.), Inkoon kirkko
On/Ke 26.7 14.00 | Musikcafé, Inga kyrka

— N $623.7 10.00 6gma 3 . . o L se s s .
-2 ' RO 2 3 ° Hogméssa, Ings kyrka Tunnelmallinen iltaretki himéréssa Stora Fagerdlle
5 o - > J d

L&hto pienvenesatamasta taksiveneelld klo 17.30,
paluu Stora Fagerdlté n. klo 21.

— Mosiicokalipiallip ool dido lImoittautumiset viim. keskiviikkona 6.9.2023
S6/Su30.712.00 | Tvésprakig skirgardsméssa Bat fran smabéts- puh 09-221 9030 tai séhkdpostitse:
hamnen kl 11/ Kaksikielinen saaristomessu inga.kansli@evl.fi,
- S i Vene pienvenesatamasta klo 11
$5.21.510.00 Hagmassa, Inga kyrka On 21.619.00 Konsert, Ing4 kyrka Anmélningar senast / limoittautumiset viim. 27.7 Vilkommen med] — Tervetuloa muRaan!
- . - Konsertti, Inkoon kirkko tfn /puh 09-221 9030

On/Ke 24.5 Grillfest med musik, Strandvagen 11
13.00-15.00 Perre Korander / Erkki Niinimaki, To 22.6 Traffa prasten, Inga kyrka AUGUSTI ¢ ELOKUU

Grillijuhlat musiikilla, Rantatie 11 14.00-15.00 Tapaa pappi, Inkoon kirkko On/Ke2.819.00 | Konsert, Inga kyrka
$628.510.00 Konfirmationsmassa, Inga kyrka Lo/La 24.6 10.00 Tvéasprakig midsommargudstjanst Konsertti, Inkoon kirkko
Su28.5 12.00 i Y poyp. Kaks:klelln?n juhannusjumalanpalvelus To 3.8 Traffa prasten, Inga kyrka

" Gammelgérden 14.00-15.00 Tapaa pappi, Inkoon kirkko
JUNI ¢ KESAKUU - . . . .
Y - " $625.6 10.00 Konfirmationsmassa, Inga kyrka S5 6.8 10.00 Friluftsgudstjanst, Gutsaker
6/Su 4.6 10. Tvasprakig hégmassa, Inga kyrka . ; ;
Kaks?kieligen rgessu, Inkc?on I)</irl<l<o Su 25.6 13.00 Konfirmaatiomessu, Inkoon kirkko Ti8.8 Tvasprakig guidad tur, Inga kyrka
Ti27.6 Batutflykt till Stora Fagerd fran smabatshamnen 13.00-15.00 Kaksikielinen opastettu kierros, Inkoon kirkko =
MOSTRITERY || Guiskelinen) gl 17.00-21.00 Veneretki Stora Fagershon pienvenesatamasta i slsi : ‘
On/Ke 7.6 Forsamlingsutfard till S I, o lmortautomiset vim. 21.6 11881800 Ettornas valsignelse, Inga kyrka .
n/Ke 7. Srsamlingsutfird till Somero nmalningar senast / llmoittautumiset viim. 21. - - - : INGA OCH DEGERBY

9.00-16.00 Seurakuntaretki Somerolle tel/puh 09-221 9030 Ti8.819.00 Ykkésten siunaus, Inkoon kirkko

Anm. senast / llmoittautumiset viim. 25.5 On/Ke 9.8 14.00 Musikcafé, Inga kyrk KYRKOR fungerar som

o o On/Ke 28.6 14.00 | Musikcafé, Ingé kyrka LA S usikcare, Inga kyrka = 2 :
—~ 4 Birgitta Lindell, tel/puh 040 555 2090. Musiikkikahvi?a lnykoon Lirkko Musiikkikahvila, Inkoon kirkko vagkyrlior ocksa detta ar
~ |onKe7.619.00 | K Ina kurk ‘ ; och &r dppna 12.6-6.8.2023
| o onsert, Inga kyrka On/Ke 28.6 18.00 | Sommarsamling, Férsamlingshemmet B | Su13.810.00 Messu, Inkoon kirkko kl. 11-15 dagligen. Det ar

Konsertti, Inkoon kirkko

Tua & Torsten Sandell
| | To 8.6 14.00-15.00 | Traffa présten, Ingé kyrka Kesdkokoontuminen, Seurakuntatalo
Tapaa pappi, Inkoon kirkko

||S6/5u13.818.00 | Musikandakt, Fagervik kyrka
Musiikkihartaus, Fagervikin kirkko

|| On/Ke 16.819.00 | Konsert, Inga kyrka

skont att sticka sig in i en
TIEK IRKKO sval kyrka i sommarvérmen,
VAGKYRKA pa samma gang kan man

JULI ¢ HEINAKUU

Lé/La 10.6 Diakoni- och missionsbasar, Préstgardsparken Konsertti, Inkoon kirkko bekanta sig med kyrko-
}110.00-13.00 LI g 5 it Lé/La 1.7 : ' . o
’Igla};yg;:it :Ll;iznla ja lahetystyén hyvéksi, 1:/'03 o Opastettu kierros (suom.), Inkoon kirkko L [on/ke 168 Grilles e i o e byggnadens betydelsefulla detaljer och fraga
o s La/La 17 Guidad tur (sv), Inga kyrk 1| 13.00-14.30 Grillijuhlat musiikilla, Rantatie 11 mera av vagkyrkoguiden. 3
i $611.6 10.00 Hégmassa, Degerby kyrka e Ahdd uidad tur (sv), Inga kyrka & (10178 e oaia Valkomna att besoka vara kyrkor i sommar! &
§ | S6/Su11.618.00 | Musikandakt, Fagervik kyrka 5 R . 14.00-15.00 Tapaa pappi, Inkoon kirkk
;o el poie o $62.710.00 Hégmassa, Inga kyrka . paa pappi, Inkoo 0 o g
Musiikkihartaus, Fagervikin kirkko 9 g : g : INKOON JA DEGERBYN KIRKOT toimivat AL
Su2.7 12.00 N e S6/Su 20.8 Tvasprakig gudstjanst med grillfest L . A . .
| On/Ke 14.6 14.00 | Musikcafé, Ingé kyrka ! 16:00 Kaksikielinen juhlajumalanpalvelus grillijuhlineen, tiekirkkoina my&s tand vuonna ja ovat avoinna o
Musiikkikahvila, Inkoon kirkko On/Ke 5.7 19.00 Konsert, Inga kyrka Rovass, Bardsund pa|V|tta|n 12.6.-6.8.2023 klo 11-15. Viiledan 12':
B | 55/5u18.610.00 | Musikgudstjanst, Inga kyrka Sl loggptie On/Ke 23.814.00 | Musikcafé, Inga kyrka kirkkoon on ihana tulla keséhelteelld pistéyty- :
: Musiikkijumalanpalvelus, Inkoon kirkko To 6.7 14.00-15.00 | Traffa prasten, Inga kyrka Musiikkikahvila, Inkoon kirkko maan, samalla voi tutustua kirkkorakennuksen
§ | Ti 20.6 14.00-16.00 | Opastettu kierros (suom.), Inkoon kirkko B pagipappI e i S6/Su27.818.00 | Tvasprakig skymningsmassa, Fagervik kyrka merk|||||5||? yk ?ItylékOht“n ja kysella tiekirkko-
3 59.7 10 Sams Pt T I oppaalta lisatietoja.
BTy TR L LA e $6 9.7 10.00 Hégmassa, Degerby kyrka Kaksikielinen iltamessu, Fagervikin kirkko Tsr?/etuba rutust LJJ haan kirkkoihimme t3n
13.00-15.00 Rolf Sonntag med orkester/orkestereineen $6/5u 9.7 18.00 Musikandakt, Fagervik kyrka § | On/Ke 30.819.00 | Konsert, Inga kyrka

kesana!

Grillijuhlat musiikilla, Rantatie 11

Konsertti, Inkoon kirkko
T R : ==

Musiikkihartaus, Fagervikin kirkko

=% ¢


mailto:inga.kansli@evl.fi
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Kesakonsertit Inkoon kirkossa

7.6

21.6
5.7
19.7

2.8

16.8

30.8

Salla Eskola, sopran/sopraano
Hanna-Mari Zinovjev, piano

liro Komulainen, piano
Santeri Siimes, orgel/urut

Duo Lux, konsertkantele, flojt, blockflojt och
sang/konserttikantele, huilu, nokkahuilu ja laulu
Verena Steffen, fl6jt/huilu

Olivier Eisenman, orgel/urut

Barockensemle/barokkiyhtye "Sarkyneet luut”
Petra Kullberg, Mari Kunnari, flojt/huilu
Kaisa Kallinen, violin/viulu

Miikka Uuksulainen, cello/sello

Laura Ollberg, cembalo

Marianne Gustafsson Burgmann, orgel/urut
Monica Heikius, sopran/sopraano

Musiikkihartaudet Fagervikin kirkossa

11.6
9.7

13.8

Petra Kullberg, traverso (i samarbete med MVH)
Hanna Noro, sang och flojt/laulu ja huilu,

Kati Kvarnstrom, sang/laulu &

Tusse Sjoblom, sang och gitarr/laulu ja kitara
Pirjo Honkanen, sopran/sopraano,

Anders Storbacka, orgel/urut

Musiikkikahvila Inkoon kirkossa

14.6
28.6
12.7
26.7
9.8

23.8

Marianne Gustafsson Burgmann, orgel/urut
Anders Storbacka

Tom Sontag, piano

Sanggruppen JAMM

Marianne Gustafsson Burgmann, orgel/urut
Sanggruppen/Lauluyhtye Guldkanten

Offentlig information
Julkinen tiedote




